"Dr. Muhammed Abdii'l-Latif Heridi, El-Edebii't- TiirkiyyU'l-Is-
l6mi,  El-Memleketii'l-Arabiyyeti's-Su'tidiyye, ~ Vizéretii't-Ta'limi'1-Al,
Cami'atii'l-Imadm Muhammed bin Su'td El-islaniiyye, Merkezi'l Buhds,
H. 1407-M. 1987, 325 s.

Turk Dili ve Edebiyati alaninda yapilan arastirmalar, tilkemizde
oldugu gibi yurt disinda da siirmektedir. Ancak Bati'da goreceli olarak
¢ok olan bu alandaki ¢aligmalara Arap diinyasinda pek fazla rastlanma-
maktadir. Bu bakimdan Misir Aynii's-Sems Universitesi, Tiirk Dili ve
Edebiyat1 Boliimii Baskam Muhammed Abdii'l-Latif Heridi'nin Edebii t-
Tiirkiyyii'l Islami adli Tirk edebiyatinin belirli bir bolimiyle ilgili
caligmasi, ayrt bir oneme sahiptir. Zira bu eser, Turk edebiyatini Arap
okuyucusuna tanitmada dikkate deger bir adimdir.

Muhammed Heridi, doktora Ogrenimini Ankara Universitesi,
Dil ve Taiih-Cografya Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimiinde
tamamlamis (1977), doktora tezini de bir Turk romancisi; Resat Nuri
Glntekin tizerine hazirlamigtir (Resat Nuri Giintekin'in Hikdye ve
Romanlarinda Kéy ve Kasaba Hayati, Yoneten: Prof. Kenan Akyiiz,
Ankara 1977)

Yazarin Edebii't-Tiirkiyyu'l-Islaml adlh cabsmasi, bes bolimden
olugmaktadir.

Birinci béliimde, Tiirklerin Islam't kabul edisinde rol alan psi-
kolojik, sosyolojik oOzelliklerin ve toresel, geleneksel motiflerin Tiirk
ruhuna uygunluklar: gibi etkenler irdelenir. Bu arada uygun sartlarin
bir araya gelisiyle kolaylikla miisliman olan Tirklerin zaman igerisinde
yeni ve biiyiik bir IslAm-Tiirk uygarligi kurduklar1 vurgulanir. Pesi-
sira dogacak Islami Tiirk edebiyatinin beslendigi temel kaynagin bu
medeniyet oldugunu belirten yazar, Kutadgu Bilig ve AtabetiTl-Hakdik
uzerinde kisaca durur.

Muhammed Heridi, kitabinin "Osmanli Tirk Edebiyati" adini
verdigi Divan edebiyatiyla ilgili kisminda bu donem Tirk edebiyatinin
Islami kaynaklarina deginir. Bunlar arasinda Kurédn-i Kerim, Hz.
Peygamberin siinneti, Bilim kurumlari, Medreseler, Tasavvuf, Islami
kahramanliklar, Arap edebiyat ve sanati (kaside, Musarrimat, Mesnevi,
Gazel, Aruz) gibi unsurlar bulunmaktadir.
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Yazar, Divan edebiyat1 tizerinde ayrintili olarak durmakta; Ahmedi,
Kadi Burhaneddin, Ahmed-i DAai gibi sairleri siirlerinden aldig1 O6rnek-
lerle degerlendirmektedir.

Ayrica donemin nesrine de deginen Heridi, Hicri dokuzuncu asir
nesir yazan, olarak Sinan Pasa'y1 incelemektedir.

ikinci Boliimde agirlikli olarak Hicri onuncu ve on birinci asir-
larda 1islam medeniyeti ve Osmanh Tiirk edebiyatin1 karsilikli iligki
ve etkilesimleri baglaminda glindeme getirilmistir.

Yazar, kitabinin tgilincii boliimiinii edebiyat alanindaki Dogu
-Bat1 arast medeniyet c¢atigmasina ayirmistir. Bu bolimde Osmanl
toplumunun gegirdigi batililasma asamalar1 ve bunun edebiyata olan
yansima bicgimleri verilmistir. Yazar, bu olayr Hicri on birinci, Miladi
on yedinci yiizyllda Osmanh devletinin icte ve distaki gerileyisiyle
birlikte baslatir. Ulkenin Tanzimat'a gelisi ve Tanzimat'la birlikte al-
dig1 yeni goriiniimii kisaca oOzetledikten sonra sosyal hayattaki bati-
Iilasma, Bati kiiltiiriiyle iletisim kanallarinin ¢ogalmasi ve siyasi 1sldhat
girisimleri tizerinde durur. Verilen biitiin bu bilgiler, Tanzimat'tan sonra
Bati1 medeniyeti etkisinde gelisen Tirk edebiyatin1 anlamada bir ar-
kaplan gorevi lstlenmektedir.

Heridi, Tanzimat donemi Tiirk edebiyatim1 degerlendirirken Tan-
zimat edebiyatinda dini ve tarihi konulara da deginir. Bu cercevede
"Abdilhak Hamid ve Endiilis”, "Tarik Bin Ziyad Piyesi”, "Kahra-
manlik Siiri", "Peygamber Kissalar1 ve islam Tarihi" gibi alt bagliklar
halinde bu konular derinlestirilmektedir.

islami degerleri korumayla ilgili motifleri isleyen sanatcilar ara-
sinda da Ahmet Mithat Efendi tizerinde durulmaktadir.

Yazar, calismasinin dordiincii boliimiinde ise Sultan Abdiilhamid'in
Islam siyaseti, Birinci Diinya Savasi oncesi siyasi ve fikri akimlar catis-
masini, ¢cagdashik, Tiirk kavmiyetciligi, Gen¢ Kalemler hareketi, Turan-
cilik, Islamcilik, Adem-i merkeziyetgilik gibi belli bash konulari ana
cizgileriyle sunmaktadir.

Bu kapsam icerisinde "Modern siirde islam davetcisi" olarak
vasiflandirdignt Mehmet Akif (H. 1290-1355) e oldukca genis bir yer
vermektedir. Onun kiiltiirel kaynaklarini, davet yolundaki c¢abalarini
sosyal kurumlardaki bozulma meselelerini, miisliman aile kurumunu,
Din ve medeniyet baglantisini, Din-siyaset iligkisini, kavmiyetgilik
-immetgilik celigkisini irdelemektedir.
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seklinde diizeltmek gerekiyor. Misrada "sdne” okunarak ‘farak” anlami
yakistirilan kelime, Farsca "Felek-san" sifatinin Tiirkge yonelme durumu
almis seklidir. Buradaki "Sah" ise, 1zzet Molla'nm Hazdn-1 Asérh ithaf
ettigi Naksibendi tarikatuun ilk seyhi Bahaliiddin Muhammed Naksi-
bend'dir. izzet Molla'nm bu Divan'ini adi gecen seyhe ithaf ettigini
Hazén-1 Asar'm basindaki bir kit'adan anliyoruz. Yazar bu kit'ayi
gormus, ilk iki misraini da kitabina almistir. Ne yazik ki,

Ruhi fiddke ey giil-i giilzar-1 Naks-bend
Oldum hezar canim ile zar-1 Naks-bend

seklinde olan bu iki misra kitapta,

"Ruhi fidan ey giil-i giilzar Naksibend
Oldum hezdar camim ile zdr Naksibend”
haline getirilmistir (s. 37).
Bir baska ornek Mihnet-kesan\n,

Ali kusu etse geliip ihtimam
Ne miimkiin bula bir murabba, tamam

okunarak "Ali kusu gelip (bir yuva kurmaya) calissa (da) evin murab-

balarindan birini tam bulmast miimkiin degildir" (s. 122-123) gibi an-

lamsiz sdzlerle nesre cevirilen beytidir. ikinci misrain dogru okunusu:
All Kusi itse geliip ihtimam

olmalidir. Beytin nesre cevirisinde karsilastigimiz "Ali kusu" ise, heniiz
kimsenin bilmedigi bir kus tiiri degil, II. Mehmet (Fatih) doneminin
linlii matematik bilgini Ali Kusgu'dur. Dolayisiyla beyitteki "murabba,”
sozil de bir geometri terimidir.

Bu konuda verecegimiz son ornekteki hata ise, okuyani hayrete
diisiirecek mahiyettedir. S6z konusu beyit Mihnet-kesdnhn burada,
Kimi der ki diin agzini kokladim
Bakayim ne dermis deyu bokladim
seklinde okunan ve "Bazist der ki diin agzini kokladim. Bakayim neler
soylermis diye bokla (si¢c)dim.” (s. 9%—97) soOzleriyle nesre cevrilen
beytidir. Bu beytin son kelimesinin "yokladim" olmasi gerektigini go-
rince, yazarin son iki kelimeyi, yukaridaki beyti nesre c¢evirmek
icin degil; Izzet Molla hakkinda yaptigi bu calismayr veciz bir
sekilde oOzetlemek icin sarf ettigini anlamakta giicliik cekmiyoruz.

Abdiilkadir GURER
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Muhammed Heridi, "Besinci Bolim" de cagdas edebiyatta tslami
bilingclenmenin doniisii ekseni etrafinda dolagmaktadir. Yazar, once
konuya alt yap1 olarak politik alandaki IslAimi bilinglenme hareketine
kisaca deginir. Daha sonra edebiyattaki materyalist egilimler ve dogur-
dugu tepkileri giindeme getirir. Bu cercevede Nazim Hikmet, Yahya
Kemal, Samiha Ayverdi ve Necip Fazil lizerinde ayrintili olarak durur.

Yazar, kitabinin son kisimlarinda Islamci edebiyat gevre ve tem-
silcileri arasinda Sezai Karako¢ ve Dirilis hareketi, Edebiyat dergisi
cevresi, Nuri Pakdil, Mavera cevresi, Erdem Bayezid ve Akif inan'i ele
alip degerlendirme yoluna gider.

Goriildiugi gibi Muhammed Abdii'l-Latif Heridi, calismasimi Tiirk
edebiyatinin biitiiniinii kucaklama amacindan uzak tutarak tarihsel
gelisimi i¢inde belli bir boyutunu inceleme ve arastirma temeli lizerine
kurmustur. Dolayisiyla bu ¢alismaya bir "edebiyat tarihi" olarak degil,
yazarin ilgi duydugu bir alanda yogunlasan bir "monografi" olarak
bakmak durumundayiz.

Yazarin kitabinin sonuna koydugu bibliyografyadan Kenan Akyiiz,
Nihat Sami Banarli, Mehmet Kaplan, Fuat Kopriilii, Cevdet Kudret,
Necla Pekolcay, Ahmet Kabakli, Ahmet Hamdi Tanpmar, Fevziye
Abdullah Tansel gibi edebiyat tarihgilerinin c¢alismalariyla dogrudan
dogruya sanatc¢ilarin kendi eserlerini temel aldigini anliyoruz.

Aras. Gor. Nurullah CETIN







